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Åhr 1769 den 11. maii instälte sig underskrefven häradshöfding samt Nemdemännerne 

Anders Ericsson Pinni ifrån Kaukjärvi by och Carl Matsson ifrån Häiviä på Kalljo Rusthåll 
i Tammela Sockn och Nedre Säxmäki härad, til att efter Rusthållarens Zacharia Buchts 
begäran skifta och dela den ägendom han och des hustru Anna Henricsdotter nu kunna äga, 
emellan theras tilsamman aflade Barn och arfvingar, eftersom Bucht och thes hustru äro til 
så hög ålder komne, att the icke mägta deras bo och hushåld vidare förestå, sedan nu eij 
flere af deras Barn, än Sonen Jacob hos dem vistas, som dem kunde tilhanda gå och vid 
gårds bruket biträda.  

Hafvandes the utom berörde son Jacob, än lefvande Barn, en Son Zacharias 
Tammelander, som är frunntimmers Skräddare i Åbo Stad, samt 3 döttrar Anna, Lisa och 
Catharina; men en dotter Brita vid namn är före detta med döden afliden och som hon varit 
gift först med frunntimmers Skräddaren Johan Wallin och med honom sammanaflade en 
dotter, och efter hans timade död, sedan med frunntimmers Skräddaren Johan Morberg, 
med hvilken hon sammanaflade tre Söner och fyra dottrar, som nu lefva jemte theras fader. 

Så war och nu jemte Rusthållaren Bucht och des hustru Anna Henricsdotter samt deras 
än lefwande Barn, den afledna dottrens Barns med fullmagt förseddt ombud, H: Vice 
härads Skrifwaren Eric Hemming Juselius närvarande. Hvilka och enhälligt å nögdes med 
föräldrarnes fattade beslut at låta skiffte förrätta hvad sisthållet beträffar.  

Så emedan thet icke består af mera än fyra tunnors åhrligit utsäde i råg, utom någon 
Korn sådd, och desutom icke har någon synnerlig förmohn, hvarken i äng, skog eller fiske 
vaten. Augment hemmanen, 2an (tvåan) til antalet af hvilka Mickola kallad och i denne by 
belägit, påstås vara gl. skatte, icke heller äro af särdeles styrka.  

Ty kunde detta Rusthåld nu icke wärderas til högre än til fyratusende daler 
kopparmynt och aldenstund rusthållaren Bucht hvars arfvejord detta rusthåld är, yttrad des 
vilja vara, at updraga hela rusthållet, såsom han det och nu updrog åt Sonen Jacob, 
eftersom han vid thes bebrukande i flere åhr mycken möda nedlagdda jemväl om thes 
föräldrars uppehålle och sytning til theras timande död, skall draga all nödig omsorg, påsätt 
dhe med honom nu vilja öfvers komma, samt them hederligen tilgrafva, vid timad död 
befordra.  

För them och som hans öfrige Barn och Barna Barns ombud dervid icke hade något at 
invända, utan förenade sig med honom derutinnan, samt uplåto och afstodo til Jacob 
Zacharisson all theras rätt til thessa rusthåld, med augmentet, och alla des tilhörigheter. Så 
ingick och Sonen Jacob med sin Broder Zacharias Tammelander samt Systrar Anna, Lisa 
och Catharina och de sidstnämndes män, sådan förlikning: at the såvida han til största 
delen i flere åhr föreståt gårds bruket och måste vidkänna möda och besvär med 
föräldrarne. Kunna och vilja the intet i proportion efter wärdet, utkräfja theras arfslotter, 
utan förklradede sig nögde Sonen med tuhundrade daler och hvarthera dottren med 
etthundrade daler alt Koppamynt, hvilka summor at sonen Jacob åttog sig til dem at 
erlägga men dottren Britas Barns ombud, vicehäradsskrifwaren Juselius, förrbehöll dem 
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deras fullå lott, efter nu åsättvärd, som sig til femhundrade daler Kopmt bestiger, hvarföre 
och thetta blef sålunda anteknadt.  

Vidkommande den i boet warande lösa egendom, som är nog ringa. Så emedan 
Rusthållaren Bucht vidgick sig vara skyld til sin måg Skräddaren Morberg tvåhundrade 
ottatjofem daler, til Rusthållaren Johan Noppola ett hundrade otta daler, til Bonden Henrich 
Grelsson Nickula etthundrade två daler, och til sin Syster Anna Zacharsdotter trettjo sex 
daler, samt för brandstod til Portas by nitton daler tiugu fyra öre til sammans, femhundrade 
femtjo daler tiugufyra öre Koparmynt, och han förbant Sonen Jacob till at åtaga sig all 
giälds betalning, som nu vara kan.  

Så ty updrog han och nu med alla Barnens och häradsskrifvaren Juselii god bifall, all 
lös egendom åt honom sedan han til sin Broder Zacharias deraf lefvererat en ko, eftersom 
Zacharias mindre i hemfölgd än de öfrige barnen tilförene åtniutit hafver.  

Före behållandes sig dock fadren och modren at vara, såsom härtils, i ett bo och 
matlag med Sonen Jacob alt til deras döds stund, samt til deras enskilta disposition sädes 
utom, ett giödz Svin samt två a tre tunnor Skarpsäd åhrligen, och någre kapland färdig 
åker, då de det åstunda at beså med linfrö korn el:r ärter.  

Hvarmed och Sonen Jacob sig nogd förklarade, och förband sig at til alla delar 
fullgiöra hvad hans Syskon och föräldrar (sig) i ofvan förmälte måtte sig af honom 
förbehållit, och åtog sig derjemte at erläg- ga til Soknens fattige Sex daler Kpmt, hvartil 
theras procent af detta bo pröfves (wara) i det första kunna stiga. Således vara öfver nu 
kommit aftalt och belofvat som föreskrifvit står, intyga med namn och underskrifter. 
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Jacob Zacharisson    Zacharias Tammelander 
Jacob Johansson Antila   Anna Zacharisdotter 
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Josef Jacobsson Nickilä   å dottren Britas Barns vägnar 
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